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Referencias/ fuentes básicas
Artículos, posts…

EFE/FundeuBBVA. “Boletín especial sobre corrección del Español Urgente”. En
http://www.fundeu.es/manual-espanol-urgente/ (última consulta 28/06/2014).

El Confidencial Digital (2008) "Alfredo Pérez 'Rubalcaca' la desgraciada errata deEl Confidencial Digital (2008). Alfredo Pérez Rubalcaca , la desgraciada errata de 
una nota de prensa de Interior". En El confidencial Digital, 29 de enero de 2008. 
En http://www.elconfidencialdigital.com/muy_confidencial/el_chau-chau/Alfredo-
Perez-Rubalcaca-desgraciada-Interior 0 893310666.html (última consultaPerez Rubalcaca desgraciada Interior_0_893310666.html (última consulta 
28/06/2014).

Escolar, Arsenio (2010). “¿Erratas o errores?”. En Fedeerratasyderrores, 24 de 
junio de 2010. En http://fedeerratasydeerrores.blogspot.com/2010/06/no-son-
erratas-son-errores-por-arsenio.html (última consulta 28/06/2014).

Fernández Lucía (2010) "La agencia Efe confunde a un joven con uno de losFernández, Lucía (2010). "La agencia Efe confunde a un joven con uno de los 
etarras que participaron en el asesinato de un policía francés". En Periodista 
Digital, 17 de marzo de 2010. 
http://www periodistadigital com/periodismo/prensa/2010/03/17/etarra-efe-joseba-http://www.periodistadigital.com/periodismo/prensa/2010/03/17/etarra efe joseba
gonzalez-imagen-eta.shtml (última consulta 28/06/2014).



Referencias/ fuentes básicas
Artículos, posts…

Fundación del Español Urgente, EFE-BBVA (2008). “Fe de erratas no es lo mismo 
que fe de errores”. En http://www.fundeu.es/recomendaciones-F-fe-de-erratas-no-
es-lo-mismo-que-fe-de-errores-361.html (última consulta 28/06/2014).

Grijelmo, Alex (2005). “Taller de edición de textos periodísticos”. Fundación de 
Nuevo Periodismo y Corporación Andina de 
Fomento. Cartagena de Indias, 26 a 28 de octubre de 2005. EnFomento. Cartagena de Indias, 26 a 28 de octubre de 2005. En
http://es.scribd.com/doc/98337655/edicion-textos-periodisticos (última consulta 
28/06/2014).

Podcast de Asuntos Propios sobre Erratas Periodísticas y Literarias curiosas: 
http://www.rtve.es/alacarta/audios/asuntos-propios/asuntos-propios-erratas-mas-
hilarantes-prensa-literatura/750402/

Sáez de Ugarte, Íñigo (2009). “Por las erratas me conoceréis”. En Guerra Eterna, 
18 de diciembre de 2009. En 
http://www guerraeterna com/archives/2009/12/por las erratas html (últimahttp://www.guerraeterna.com/archives/2009/12/por_las_erratas.html (última 
consulta 28/06/2014).



Referencias/ fuentes básicas
Sitios online de recopilaciones de errores lingüísticos y periodísticos

Centro Virtual Cervantes (s.d.). “Morderse la lengua” (recopilación de errores 
lingüísticos y tipográficos). En http://cvc.cervantes.es/actcult/morderse_lengua/ 
(última consulta 28/06/2014).

Poynter.org (s.d.). “Regret the errror” (Recopilación de errores de medios de 
comunicación). En http://www.poynter.org/category/latest-news/regret-the-error
(última consulta 28/06/2014).(última consulta 28/06/2014).

http://www.malaprensa.com 

http://gazapoteca.com

http://www.ccoodipucr.es/lectura/libros/erratas.pdf?id=15114

http://zonaforo.meristation.com/foros/viewtopic.php?t=923928



Recursos complementarios
*En el documento sobre el Taller de corrección hay más enlaces a recursos 
relacionados con la corrección periodística

Enlaces con ejercicios en inglés basados en el libro de estilo de la agencia 
AP y el cursillo virtual gratuito de corrección del Poynter Institute que se usanAP y el cursillo virtual gratuito de corrección del Poynter Institute, que se usan 
en las asignaturas de Edición en facultades de Comunicación 
norteamericanas:

http://www.longleaf.net/newsroom101/
http://www.newsu.org/courses/course_detail.aspx?id=nu_cleancopy04
http://www.nyu.edu/classes/copyXediting/pubstyle.htmlttp // yu edu/c asses/copy ed t g/pubsty e t
http://www.sentex.net/~mmcadams/spelling.html

Más recursos para perfeccionar la escritura (J.Miró): p p ( )
http://bioinfo.uib.es/~joemiro/RecEscr/index.html

Reportaje sobre UniCo (Unión de Correctores) en El País: 
http://cultura.elpais.com/cultura/2011/10/27/actualidad/1319666404_850215.h
tml



Cómo usar y citar este material en caso 
de uso/reutilización

*Materiales procedentes de asignatura Edición Digital, 
Licenciatura en Periodismo Universidad de Málaga cursoLicenciatura en Periodismo, Universidad de Málaga, curso 
2012-13, publicados en el OpenCourseWare de dicha 
Universidad (Convocatoria 2013) bajo licencia Creative 
Commons Attribution-NonComercial-ShareAlike 3.0 Spain

*E d / tli ió l i i t*En caso de uso/reutlización, se ruega usar la siguiente 
fórmula de citación, agregando el nombre que aparece en la 
portada de este documentoportada de este documento.
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